NUCLEO DE APOIO A PESQUISA EM ETIMOLOGIA
E HISTORIA DA LINGUA PORTUGUESA

SOBRE 0S NOMES POPULARES DADOS AOS FELINOS DO
GENERO LEOPARDUS

(MAMMALIA, CARNIVORA, FELIDAE)

NEHILP



Catalogagao na Publicagao (CIP)
Servigo de Biblioteca e Documentagao

Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de Sao Paulo

P213

Papavero, Nelson.

Sobre os nomes populares dados aos felinos do género Leopardus
(Mammalia, Carnivora, Felidae) [livro eletrénico] / Nelson Papavero ;
[coordenador da série monografica): Mario Eduardo Viaro. -- Sdo Paulo :
NEHILP/FFLCH/USP, 2015.

13209,6 Kb ; PDF. -- (Arquivos do NEHILP, ISSN 2318-2032 ; v.10)

Modo de acesso:
<http://www.usp.br/nehilp/arquivosdonehilp/NEHILP_10.pdf>
ISBN 978-85-7506-264-7

1. Etimologia. 2. Lingua portuguesa. |. Viaro, Mario Eduardo, coord.
IIl. Titulo. Ill. Série.

CDD 469




NELSON PAPAVERO

SOBRE OS NOMES POPULARES DADOS
AOS FELINOS DO GENERO LEOPARDUS
(MAMMALIA, CARNIVORA, FELIDAE)

FFLCH-USP
SAO PAULO
2015



UNIVERSIDADE DE SAO PAULO

REITOR: Prof. Dr. Marco Antonio Zago

VICE-REITOR: Prof. Dr. Vahan Agopyan

FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS
DIRETOR: Prof. Dr. Sérgio Franga Adorno de Abreu
VICE-DIRETOR: Prof. Dr. Jodo Roberto Gomes de Faria

COMISSAO ORGANIZADORA
COORDENACAO GERAL: Mirio Eduardo Viaro
PRODUCAO GRAFICA: Erica Santos Soares de Freitas

ARQUIVOS DO NEHILP

Niicleo de apoio a pesquisa em Etimologia e Historia da Lingua Portuguesa
www .usp.br/nehilp/arquivosdonehilp

arquivosdonehilp@usp.br

CONSELHO EDITORIAL:

Aldo Luiz Bizzocchi

Artur Costrino

Bruno Oliveira Maroneze

Carlos Eduardo Mendes de Moraes
Clotilde de Almeida Azevedo Murakawa
Daniel Kolligan

Elis de Almeida Cardoso Caretta
Erica Santos Soares de Freitas
Federico Corriente

Francisco da Silva Xavier

Graca Maria Rio-Torto

José Marcos Mariani de Macedo
Joseni Alcantara de Oliveira

Mamede Mustafa Jarouche

Maria Clara Paixao de Sousa

Manoel Mourivaldo Santiago Almeida
Marcelo Mdédolo

Marco Dimas Gubitoso
Margarida Maria Taddoni Petter
Mariana Giacomini Botta

Maria Filomena Gongalves
Mario Eduardo Viaro

Martin Becker

Michael J. Ferreira

Nelson Papavero

Nilsa Arean-Garcia

Paulo Chagas de Souza

Phablo Roberto Marchis Fachin
Safa Alferd Abou Chahla Jubran
Sandra Aparecida Ferreira
Silvio de Almeida Toledo Neto
Solange Peixe Pinheiro de Carvalho
Valéria Gil Condé

Volker Noll

ISBN 978-85-7506-264-7
ISSN 2318-2032




Arquivos do NEHIiLP

Niucleo de apoio a pesquisa em Etimologia e Historia da Lingua Portuguesa
www.usp.br/nehilp/arquivosdonehilp

Volume 10: 1- 73,2015 ISBN 978-85-7506-264-7
ISSN 2318-2032

NELSON PAPAVERO

Museu de Zoologia, Universidade de Sao Paulo, Sdo Paulo, SP
Bolsista de Produtividade Cientifica do Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico
(CNPg)

SOBRE OS NOMES POPULARES DADOS AOS FELINOS
DO GENERO LEOPARDUS
(MAMMALIA, CARNIVORA, FELIDAE)

Nucleo de apoio a pesquisa em Etimologia e Histdria da Lingua Portuguesa (NEHiLP)
Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas (FFLCH)
Universidade de Sao Paulo (USP)

Sao Paulo
2015



RESUMO

Sao listados em ordem cronologica, com as respectivas referéncias bibiograficas, os
nomes populares aplicados aos felinos do género Leopardus (Mammalia, Carnivora,
Felidae) (L. pardalis (Linnaeus, 1758), L. colocolo (Molina, 1782), L. geoffroyi
(d’Orbigny & Gervais, 1844), L. tigrinus (Schreber, 1775) e L. wiedii (Schinz, 1821)).
Sdo acrescentados comentarios sobre o nome ocelote, impropriamente atribuido a
Leopardus tigrinus.

Palavras-chave: Leopardus, Brasil, nomes populares, ocelote.

ABSTRACT

The popular names attributed in Brazil to the species of the genus Leopardus
(Mammalia, Carnivora, Felidae) ) (L. pardalis (Linnaeus, 1758), L. colocolo (Molina,
1782), L. geoffroyi (d’Orbigny & Gervais, 1844), L. tigrinus (Schreber, 1775) and L.
wiedii (Schinz, 1821)) are chronologically listed with their respective bibliographical
references. Comments are added about the name ocelot, improperly attributed to
Lepardus tigrinus.

Keywords: Leopardus, Brazil, popular names, ocelot.



SUMARIO

1. A jaguatirica (Leopardus pardalis (Linnaeus, 1758)) [= Felis
mitis Cuvier, 1820; = Felis chibigouazou Gray, 1827; = Felis
brasiliensis Schinz, 1844; = Felis pardalis maripensis J. A. Allen,
1904]

2. Os gatos-dos-pampas

2.1. Leopardus colocolo (Molina, 1782) [= Felis pajeros
Desmarest, 1816; = Felis braccata Cope, 1889]

2.2. Leopardus geoffroyi (d’Orbigny & Gervais, 1844)
3. Os gatos-pintados

3.1. Leopardus tigrinus (Schreber, 1775)) [ = Felis
pardinoides Gray, 1867; = Felis maracaya Liais, 1872]

3.2. Leopardus wiedii (Schinz, 1821) [= Felis macroura Wied,
1823; = Felis macrura Hensel, 1872]
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1. A JAGUATIRICA (LEOPARDUS PARDALIS (LINNAEUS, 1758))

[= FELIS MITIS CUVIER, 1820; = FELIS CHIBIGOUAZOU' GRAY,

1827; = FELIS BRASILIENSIS SCHINZ, 1844; = FELIS PARDALIS
MARIPENSIS J. A. ALLEN, 1904]

“A jaguatirica [Figuras 1.1 e 1.2] ¢ um felideo de porte médio, tendo entre 72,6 e
100 cm de comprimento e a cauda com cerca de 25,5 a 41 cm de comprimento (trata-se
de uma cauda relativamente curta). Os machos pesam entre 7 e 15,5 kg - pouco maiores
que as fémeas, que pesam entre 6,6 ¢ 11,3 kg. E o terceiro maior felideo neotropical,
apenas menor que a onca-pintada (Panthera onca) e a onga-parda ou suguarana (Puma
concolor). Ao contrario do que ¢ observado com a onga-pintada, as jaguatiricas que
habitam ambientes florestais tendem a ter maior massa corporal do que as que vivem
em ambiente savanicos: possuem, em média, 11,1 kg na floresta tropical, enquanto que,
em ambientes semi-aridos, possuem em média 8,7 kg.
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Figura 1.1. Jaguatirica (Leopardus pardalis (Linnaeus, 1758)) (Jardine, 1834: pl. 17).

"Do guarani paraguaio Chibiguazu. Esse nome foi grafado das seguintes maneiras: Chibigiiazu. Azara,
1802a: 132; Chibi-guazu. Azara, 1809: 269; Rengger, 1830: 191. Chibiguazu. GutsMuths, 1827: 480;
Chibi-gouazou. Temminck, 1827: 144; Chibigouazou. Fischer (J. B.), 1829: 202, 723; Chibiguassu.
Thering (H. von), 1911: 178; Chivi-guasu. Bertoni (A. de W.), 1914: 75; Chivi-guasu. Dennler, 1939: 230
(Leopardus pardalis chibiguazou), 237 (“El sindbnimo Chivi guasu [de Dyagud mini] expresa lo mismo en
el sentido inverso, partiendo de chivi como félido chico o gato, vale decir, el mayor de los gatos chicos™)
Chivi-guachu [Mbya-Guarani]. Cadogan, 2011: 20 (sob aguara), 39. No Paraguai ¢ também conhecido
como yaguaretei (Dyaguareté-i Bertoni, 1914: 75; Yaguareté-i. Obelar, 191?: 8; Jaguarete’i Guasch,
1961: 545 (“Jaguarete’i: gato-montés™); Yaguarete'i Gatti, 1985: 317; Jaguareté’i Sampaio (M. A.), 1986:
62; Jaguarete-i. Tibirica, 1989: 81 e Yaguatiri Gatti, 1985: 317.
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Figura 1.2. Jaguatiricas (Leopardus pardalis (Linnaeus, 1758)) (Elliot, 1833).

A pelagem ¢ curta e brilhante, com o fundo variando do amarelo claro ao
avermelhado e cinza, com manchas sélidas ou rosetas que podem se unir formando
listras horizontais no corpo. As manchas pretas se unem para formar listras horizontais
no pescoco. O ventre ¢ mais claro, com manchas escuras, ¢ a cauda possui barras
escuras na ponta. Possui a parte posterior das orelhas de cor preta, com uma mancha
branca. Esse padrdo de coloragdo ¢ muito semelhante ao do gato-maracaja (Leopardus
wiedii), o que pode confundir a identificagdo das duas espécies: entretanto, a jaguatirica
¢ maior e possui a cauda mais curta. Nao existe registro de exemplares melanicos, mas
existem com listras vermelhas. As patas anteriores sdo muito maiores que as
posteriores, o que conferiu o nome de manigordo (“maos gordas”) em algumas
localidades de lingua espanhola. Possui cinco dedos com garras nas patas anteriores e
quatro dedos com garras nas posteriores. Os musculos peitorais e dos membros
anteriores sdo fortes e permitem que a jaguatirica seja uma excelente escaladora.

A jaguatirica possui uma distribuicdo geografica [Figura 1.3] historica ampla,
ocorrendo desde a Louisiana € o Texas, nos Estados Unidos, até o Peru e norte da
Argentina. Atualmente, ainda ocorre no Texas, desde o0 México e América Central até
ao norte da Argentina, apesar de ndo mais ocorrer na provincia de Entre Rios. A espécie
pode também ser encontrada na ilha de Trinidad e na Ilha Margarita, na Venezuela.
Entretanto, ndo habita as terras altas do Peru e do Chile. Fésseis de jaguatirica
encontrados nos Estados Unidos demonstram que ocorria em latitudes mais ao norte das
atuais, estendendo-se aos estados de Ohio e Florida. A confirmagao de sua existéncia no
Uruguai estendeu para cerca de 350 km sua ocorréncia para latitudes ao sul. Esta
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praticamente extinta ao norte do rio Grande, com apenas uma pequena populacdo
relictual no Texas e desapareceu em grande parte da costa oeste do México.

Figura 1.3. Distribuigdo geografica da jaguatirica.

Ocorre em ampla variedade de habitats ao longo de sua distribuicdo geografica,
desde florestas tropicais e subtropicais do Peru e Brasil até ao chaparral semi-arido do
sul do Texas e areas periodicamente alagadas do Pantanal. Também ocorre em areas de
mangues no litoral. Apesar de aparentar ser um animal generalista, a jaguatirica ocupa
uma pequena por¢do destes habitats, sendo muito dependente da existéncia de
vegetacdo densa ou cobertura florestal e sua ocorréncia ¢ muito mais descontinua e
restrita do que sugere sua ampla distribuigdo geografica. Apesar disso, ¢ tolerante a
perturbagdes no ambiente geradas pelo homem e pode sobreviver em fragmentos de
floresta proximos a habitagdes humanas. E possivel encontra-la em cultivos agricolas,
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como plantagdes de cana-de-aglcar e Eucalyptus. Ha registros da espécie desde o nivel
do mar até 1 200 m de altitude”. (http:/pt.wikipedia.org/wiki/Jaguatirica].

Foram-lhe atribuidos os seguintes nomes populares (organizados em ordem
cronologica):

Gato

Gato Fernandes (D.), [1511; Llyuro da Naao Bertoa que vay para a Terra do
Brazyll] 1861: 108 (“Ho capitam tres papagayos e dous toys e hii gato e sam p. todos bj
[6] pecas./ ho mestre dous gatos e hii cagoym e Sam p. todos iij [3] pecas/ ho pylloto
dous gatos e b [5] ¢agoys e res papagayos e biiij [9] toys e sam p. todos xbij [18]
pecas/ Jurami despemseyro b [5] gatos e tres papagayos e biiij [9] toys e sam por todos
xxiij [23] pecas/ njcollao Royz marynheyro tres garos e hii ¢agoym iiij [4] pecas/
de g’ elRey nosso Siior de seu ¢ bj.c.Ib [6.155 (sic; na realidade, cabiam ao Rei 6055
réis)]” [Cf. tb. Teixeira & Papavero, 2009: 187-195].

Gato-grande

Guato grande [como nome de chefe indigena]. L. Gra [1555] in Leite (S.), 1954:
226, 1955: 220 (“Fiqua aqui o P. Bras Lourenco com huma nova ocupa¢do, de que
temos confianca em o Senhor que se sigua mais certo fructo do que sito en nenhuma
outra parte que eu tenho visto do Brasil: porque, depois que eu tornei arribar a esta
Capitania, chegou aqui hum principal que chamam Maracajaguacu, que quer dizer
guato grande...”).

Maracaja-acu (ou guagu)

Maracajaguagu [como nome de chefe indigena]. L. Grd [1555] in Leite (S.),
1954: 226, 1955: 220 (“Fiqua aqui o Bras Lourengo com huma nova ocupagao, de que
temos confianca em o Senhor que se sigua mais certo fructo do que sito en nenhuma
outra parte que eu tenho visto do Brasil: porque, depois que eu tornei arribar a esta
Capitania, chegou aqui hum principal que chamam Maracajaguacu, que quer dizer guato
grande...”).

Magata-onassou Thevet, 1575: fol. 916v: ‘comme vn chef de famille des
Toupinambaux, se nommoit Magata-onassou, qui signifie vne beste sauuage, que tire au
chat Sauuage que nous auons par dega’).

Mbaracaia-guagu Montoya, 1639: 212v (1876: 212v) (“Mbaracaia-guagu, otra
especie de gatos”).

Mbaracayad-giiazu. Azara, 1802: 132.

Mbaracaya-gouazou. Temminck, 1827: 144.

Maracaja-assu Goeldi & Hagmann, 1906: 66.

Maracaja-agu. Costa (F. A. P. da), 1909: 616 (Felis brasilienses [sic]).

Maracaja-guassu Thering (R. von), 1935: 300.

Maracaja-guassu. d’Oliveira (J. J. M. de), 1936: 151 (cf. Leite (F. R.), 2013:
164);

Arquivos do NEHILP | Numero 10 11



Maracaja-uagu Matta, 1938: 214 (Felis pardalis chibigonazou [sic]).

Maracaia-assu. Chermont de Miranda, 1944: 8.

Maracaja-assu Rocha, 1945.

Maracajagu. Tierno, 1954: 474.

Maracajad-agu Serraine, 1959: 160.

Maracaja-guagu. Thering (R. von), 1968: 436 (“Sdo as espécies de tamanho
médio, maiores que os ‘gatos’ do mato e menores que a ‘suguarana’”).

Mbaracayad-asu Gatti, 1985: 185.

Mbaracayad-guasu Gatti, 1985: 185.

Mbaracayad-giiazu Gatti, 1985: 185.

Marakayaa¢u Grenand & Ferreira, 1989: 97 (L. G. Felis pardalis; “marakaya =
maracajé/ acu = grande”).

Maracaja

?Margata. Thevet, 1575: 161. 919v (‘en vn moment changez en diverses formes
hideuses & figures de plusieurs animaux terrestres, si comme sont Loups, Chiens &
Chats sauuages, & autres semblables, lesquels sont appellez en leur langue, larnare: &
en y a de plusieurs sortes, s¢auoir est larnare-este, larnarh-bouten, Pau, Apiroupsou,
laona Tonapech, Marga, lonacsou, Margata, Miry, Cirat, & plusieurs autres especes de
bestes, qui se voyent en ladite terre”).

Maracaya [Valle (L. do), 1585], in Ayrosa, 1938: 247; in Drumond, 1952 (I): 147
(sob gato); Frei Cristovao de Lisboa [séc. XVII], 1967: f6l. 67. Nome original posto
pelo artista anonimo francés num desenho de Felis sp. (Felidae); “maracaya” também
no indice); Lichtenstein, 1818: 218 (1961: 44, 158) (Felis pardalis); (F. Cuvier) in
Plusieurs Professeurs du Jardin du Roi, 1823d: 91; Saint-Hilaire, 1830: 335; Burmeister,
1854: 86 (Felis mitis); Luccock, 1881: 5.

Maracaja Souza (G. S. de), [1587] 1851: 247 (‘Maracajas sdo uns gatos bravos
tamanhos como cabritos de seis mezes; sdo muito gordos, e na feicdo pontualmente
como os outros gatos, mas pintados de amarello e preto em raias, cousa muito formosa;
e sao felpudos, mas tem o cabo muito macio, e as unhas grandes e muito agudas; parem
muitos filhos; e mantem-se das aves que tomam pequenos fazem-se em casa muito
domesticos, mas ndo lhes escapa gallinha nem papagaio, que nio matem’); Anén.',
[Século XVIII] (2): fol. 487v, coluna 2 (sob gato do matto); Moreira (A.), ca. 1750: 3r
[cf. Papavero &Teixeira, 2011]; Anon. [Segunda metade do séc. XVIII, Ilha de Marajo,
PA], 1904d (Cf. Papavero & Teixeira, 2000); Caldas (J. P.), 1774; Sampaio (F. X. R.
de), [1775] 1850: 257 (“Maracaja, ou onga pequena”); Caldas (J. P.), 1779 (“que hé
como um Gétto da especie da Onga”), 17791; Moreira (F. M. de A.), 1780; Lago, 1822,
2001: 52; Baena, 1840: 87 (sob ong¢a; “a pequena mosqueada como a pacova-
sororoca”); Souza (G. S. de), 1851 (a, b): 247; Aratjo e Amazonas, 1852 (1984): 17,
Faria, 1852: 1307; Wallace, [1853] 1972: 115, 316 (Leopardus pictus e Leopardus
griseus); d’Alencastre, 1857 (cf. Papavero & Teixeira, 2000¢e); Martius, 1860: 514 (sob
maracayd); Commissdo da Expozicdo Agricola e Industrial da Provincia do Gram-Par4,
1861: 31 (pele de); Andn., 1862: 25, 113; Martius, 1863: 462 (sob maracaya); Alencar
(J. de), [1865] 1868: 84, 1872: 77; Commissdao Brazileira na Exposi¢cdo Universal de
Vienna, 1873a: 27 (Felis tigrina), 1823b: 30; Vieira, 1873: 132 (“Gato bravo, grande e
feroz, pintado como a onga. Habita no Malabar [sic] e no Brazil”); Amorim, 1874: 64
(Felis tigrina, ident. err.), 147 (Felis pardalis); Commissdao Representante do Imperio
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do Brazil na Exposi¢cdo Universal de 1876 em Philadelphia, 1875: 33; Magalhdes (J. V.
C. de), 1876: 32; Dolzani [Inglés de Souza] [1876] 1990: 125; Téavora, 1878: 98; Smith
(H. H.), 1879: 197; Barbosa-Rodrigues, 1881: 119; Nogueira (P.), 1887: 342; Wells,
1887: 226; Cavalcanti (J. P. de A.), 1888: 84; Beaurepaire-Rohan, 1889: 89; Inglés de
Souza, [1888] 1899: 73, [1891] 1987: 131; Coelho Neto, 1895: 208-209; Magalhaes (A.

Maracaja Souza (G. S. de), [1589] 1825: 219; Pelzeln, 1883: 138 (Leopardus
mitis; refréncia ao trabalho de A. R. Ferreira).

Margaia Claude d’Abbeville, 1614: fol. 251v (cap. xli) (‘Il y a d’autres animaux
qui sont especes de Chats sauuages, que les Indiens appellent Margaia, qui ont pa-
reillement la peau fort belle estant tauelez de toutes parts’), 1975: 201; Laet, 1633: 618;
Montanus, 1671: 396.

Maracaia Brandao, [1618] 1887: 114, 1977: 232; Henderson, 1821: 502; (F.
Cuvier) in Plusieurs Professeurs du Jardin du Roi, 1823d: 91; Constancio, 1839: 56;
Burmeister, 1854: 338.

Maracaia Brandao, 1618: fl. 133; Theatr., Anim. [1660] in Teixeira, 1993: 23;
Martius, 1863: 462 (sob maracaya).

Mbaracaia Montoya, 1639a:212v (1876: 212v) (“Mbaracaia. Gato”).

Maracajd. Libri Principis [Séc. XVII] in Teixeira, 1995 (I): 37; Niedenthal [Séc.
XVII, pl. 108] in Teixeira, 1998: 99.

Mbaracaya Restivo [1722] 1893: 315 (sob gato montés); (F. Cuvier) in Plusieurs
Professeurs du Jardin du Roi, 1823d: 374; Saint-Hilaire, 1830b: 335; Rengger, 1835:
203; Martius, 1860: 492, 514 (sob maracayd), Baril, 1862: 119; Martius, 1863: 440
(sob bracaya), 462 (sob maracaya).

Maracdja. Eckart, [Séc. XVIII]: 97 (sob gato de mato); Dias, 1858: 41
(“Maracdja, gato do mato”).

Maracagia Landi, ca. 1772, p. 157 (cf. Papavero, Teixeira, Cavalcante & Higuchi,
2002: 161, 240).

Mbaracaja. Clavigero, 1781: 153.

Maracaio [Erro por maracaia]. Ray, [1788] 1804: 338.

Maracaja. Breuer in Murr, 1789: 278.

Yracaja. Meneses (J. de N. T. de), 1782.

Mbaracaya Azara, 1802: 132, 147, (1809) 1989: 172; Wied-Neuwied, 1820: 262,
1821: 205, 1826: 361; GutsMuths, 1827: 480; Burmeister, 1854: 86 (Felis mitis);
Martius, 1860: 514, 1863: 462 (“Mbaracayd guaranice vide Maracayd); Barbosa-
Rodrigues, 1881: 89, 96, 1882: 169, 176.

Mbaracaja. Clavigero, 1807: 318.

Maracaya Ayres de Casal, 1817 (I): 61; Burmeister, 1854: 86 (Felis mitis);
Martius, 1860: 514, 1863: 462 (“Maracayd, Maracaja, Maracaida, guaranice
Mbaracaya, alias Jaguatirica - Felis Pardalis Neuw. [sic; Linnaeus] (F. mitis Fr.
Cuv.)”), 462 (sob mbaracaya); Barbosa-Rodrigues, 1881: 96, 1882: 176.

Maracaia Fischer (J. B.), 1829: 202, 733 (Felis pardalis); Cerqueira e Silva,
1848: 56, 1849: 189; Rubim, 1853: 47, 1861: 200; Taunay, 1874: 31; Rubim, 1882: 374
(“Maracaia — Do guarani mbaracaia. Gato bravo. Em alguns logares lhe ddo o nome de
jaguaraticica).

Maracaja. Edwards, 1847: 181.

Macaraga Andn., 1866: 304.
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Mbaraca-yar Nogueira (B. C. de A.), 1880: 228 (“Mbaraca-yar - senhor do
maracd; feiticeiro, preste, medic; rabequista, tocador de viola, ou instrumento de chorda.
Como nome de um félis, parece proceder d’outra raiz”).

Margaia. Barbosa-Rodrigues, 1882: 176.

Mbaracaia. Rubim, 1882: 374 (sob maracaia).

Maracajam. Cruz (B. G. da), 1897: 146.

Mbaracaa. Thering (R. von), 1914: 286 (sob jaguatirica).

Mbaracaja. Thering (R. von), 1914: 293 (BA).

Margaya. Simpson, 1941: 13.

Mbaracaya. Simpson, 1941: 13.

Mbarakaja. Guasch, 1961: 505 (“Mbarakaja: gato™).

Mbarakaja. Sampaio (M. A.), 1986: 215 (Guarani).

Maracalhau - Povoa, 1997: 216, 2002: 115.

Gato-bravo

Gato-brauo Soares (F.), 1590: f6l. 1024r, linha 367 (cf. Cunha, 1966: 19), 1591:
44, linhas 1138-1141 (cf. Cunha, 1966: 117) (“Té hii modo como de onga ¢ tadbé
comete a géte sad como gatos na cor mas cd pinturas de branco e preto como hii cad
mead”; Cardim, [1625] 1978: 30; Prazeres, [1819-1820] 1891: 166; Lago, 1822, 2001:
52.

Maracaja-mirim

Maracajameri Soares (F.), 1591: 44, linha 1142 (cf. Cunha, 1966: 117): ‘Ha
outros [gatos] pretos maracajametj’).

Maracajamirim. Tierno, 1954: 474.

Maracaja-mirim Rocque, 1968: 1059.

Maracaja-de-malhas-miudas
Maracaja-de-malhas-miudas Sampaio (F. X. R. de) [1775], 1850: 257.
Jaguatirica

Jagoatirica [Séa, 1769: fol. 31v (sob onga)] in Teixeira, Lorini, Papavero &
Pujol-Luz, 1999: 122 e Papavero, Teixeira, Figueiredo & Pujol-Luz, 2009: 87, 120
[nota 79]).

Jaguatarica Sampaio (A. B.), [1771-1772] 1855: 268.

Jaguatirica Lisboa (J. J.), 1804 (cf. Moretto, 1999; Aguiar, 2002); Vasconcellos
(D. P. de) [1806], 1902: 770; Brito, 1829: 57; Martius, 1860: 509, 514 (sob maracaya),
1863: 457 (“Jaguatirica, Jacatirica - Felis mitis F. Cuv. (Pardalis Neuw.)”), 462 (sob
maracayd); Taunay, 1868: 92; B. Guimaraes, 1872 (III): 266-267; Taunay, 1874: 136;
B. Guimaraes, 1877: 165, [1884] 1905: 90; Ihering (H. von), 1894: 25; Magalhaes (A.

Quadros, 1892: 246, Parana, 1899: 449.

Jaguaratirica Ayres de Casal, 1817 (I): 142.
Jaguatyrica Vicenzi, 1919: 109.
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Jaguaritica Santos (A. V. dos), [1850] 1952: 105.

Jacatirica Martius, 1860: 509, 1863: 457 (sob jaguatirica); Pelzeln, 1883: 50.

Jaguaraticica Rubim, 1882 (sob maracaia).

Jagua-tirica Pelzeln, 1883: 50.

Jaguara-tirica Pelzeln, 1883: 138 (Leopardus mitis, referéncia ao trabalho de A.
R. Ferreira).

Jaguatirica. Amaral (A.), 1920: 160.

Yawa-tirica. Tastevin, 1923: 717 (sob maracaya), 759 (“Yawa-tirica - Felis
pardalis, gato grande do Brasil”).

Jaguartirica Travassos, Pinto & Muniz, 1927: 254 (Felis chibigouazou).

Jabutirica Aguirre, 1954: 19.

Ya'wati’rika. Rodrigues, 1958: 31 (sob jaguatirica, Leopardus pardalis
chibiguazu; “ya’wa ‘jaguar’ + ti’rik ‘ruido de estalo’ + -a ‘nom.’”).

Yaguatirica. Guarnieri, 1979: 194.

Bracaja

Bracaia Reys, [1785] 1997: 42.

Baracaia. Lisboa (B. da S.), 1834: 201.

Bracaya Martius, 1860: 492, 1863: 440 (“Bracaya (guaranice, corr. pro
Mbaracaya) — Felis”).

Bracaya Taunay, [1872] 1884: 127.

Bracaia Freire, 1954: 1082.

Bracaja Rodrigues (A. D.), 1958: 19.

Bracaja-acu

Bracaya-asu [Séa, 1769: fol. 31v (sob ong¢a)] in Teixeira, Lorini, Papavero &
Pujol-Luz, 1999: 122 (sob ong¢a), 132 [nota 79] e Papavero, Teixeira, Figueiredo &
Pujol-Luz, 2009: 87, 120 [nota 79].

Bracaya-o¢u Martius, 1860: 492, 1863: 440 (“Bracaya-o¢u (guaranice) - Felis
Pardalis Neuw. (F. mitis Cuv.)”).

Onca-pequena

Onga-pequena - Lisboa, 1804 (cf. Moretto, 1999; Aguiar, 2002); Wied-Neuwied,
1826: 361; Burmeister, 1854: 86 (Felis mitis).

Gato-bravo-maracaja

Gato-bravo-maracaja Prazeres, [1819-1820] 1891: 166.
Gato-do-mato-pintado-grande

Gato-do-mato-pintado-grande Wied-Neuwied, 1826: 361.

Gato-do-mato-pintado-grande
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Gato-do-mato-pintado-grande Wied-Neuwied, 1826: 361.
Gato-do-mato

Gato-do-matto Brito (P.J. de), 1829: 57.

Gato-do-mato Vasconcellos (S. de), 1658: 117; Moreira (F. M. de A.), 1780;
Saint-Hilaire, 1830: 335; Cerqueira e Silva (I. A. de), 1848: 56, 1849: 189; Dolzani
[Inglés de Souza], [1876] 1990: 125; Smith, 1879: 196; Barbosa-Rodrigues, 1881: 89;
Pelzeln, 1883: 138 (Leopardus mitis); Silva (J. M. da), 1883.

Onca-maracaja

Ong¢a-maracaja - Commissao da Expozi¢do Agricola e Industrial da Provincia do
Para, 1861: 55 (“1 [couro] de onga maracaja, cortido com o pello, serve para varios
usos, e tem o preco de 59 réis”).

Ocelote (improprio) [Figuras 1.4 a 1.6]

Na lingua portuguesa parece que a mais antiga mengdo a essa designacdo se
encontra em Andn. (1866: 394-395), que também forneceu uma figura do animal
[Figura 1.4]:

“O Ocelote (Felis pardalis) chamado tambem Macaraga e Chibiguazu, parece ser um dos mais
sanguinarios animaes do seu género. Habita na America meridional e particularmente no Paraguay. Tem,
pouco mais ou menos, um metro de comprimento e a cauda regula por quarenta centimetros. As pernas
sd0 um pouco curtas e o corpo, embora maior que o da raposa, ndo obsta a que trepe com muita facilidade
4s arvores, onde ordinariamente procura guarida quando se vé perseguido. E dotado de grande crueldade,
mas cobarde e foge quando desconfia que o querem atacar. Durante o dia dorme nas matas espessas € sO
de noite sae do seu esconderijo para ir 4 caga dos passaros, dos macacos e outros pequenos mamiferos. A
pelle deste animal ¢ uma das mais lindas que se conhecem: o fundo cinzento claro com listas muitissimo
regulares de um cinzento mais carregado e bordadas de preto; em todo o comprimento do lombo estende-
se uma linha igualmente de um cinzento escuro, parallelas com a qual e symetricas se véem as listas dos
lados; e a cauda ¢ tambem guarnescida de anneis desde a raiz até a extremidade. As cores das fémeas néo
tdo tdo vivas nem tdo brilhantes como as dos machos, comtudo o seu aspecto néo ¢ feio”.

Figura 1.4. Ocelote (Anodn., 1866: 394).
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PLATE XV

PLATE XVI.

Figura 1.6. Ocelote (variedade) (Lydekker, 1896:pl. XVI).

Outra referencia ¢ encontrada em Mello-Leitao (1937: 177).
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Figura 1.7. Retrato imaginario de Frei Motolinia.

Aparentemente devemos a Motolinia® (Frei Toribio de Benevente, O. F. M., 1482
— 1569) [Figura 1.7] a mais antiga citagdo do nome ocelote, impropriamente dado ao
Leopardus pardalis®. Por volta de 1541 Frei Toribio havia composto sua obra,

* Motolinia, nome com que Frei Toribio de Benevente ficou conhecido, provém do néhuatl mo (é) e
tolinia (pobre, afligir) — “aquele que é pobre ou que se aflige, infeliz, pobrezinho™.

* 0 nome océlotl, na realidade, era dado pelos Aztecas a onga (Panthera onca). Cf. as numerosas citagdes

desse nome em Sahagun (2002), por exemplo. Esse nome aparece, ja no século XVI, por exemplo, no
Codice Maglabechiano (folio 13r), conforme se vé nesta figura:
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supostamente chamada Relacion de los ritos antiguos, idolatrias y sacrificios de los
indios de esta Nueva Espania, y de la maravillosa conversion que Dios en ellos ha
obrado. Outros editores e historiadores dar-lhe-iam titulos diferentes, mas o que foi
dado por Francisco Javier Clavijero imp0s-se aos pesquisadores modernos: Historia de
los indios de la Nueva Esparia. Conhecem-se trés partes dessa obra. A primeira tratada
da chegada de Frei Toribia como missionario na Nueva Espafia e sobre a religido
azteca; a segunda se refere a conversdo cristd € a0 modo de os nativos celebrarem as
festas da igreja; a terceira descreve a idiossincracia dos nativos assm como a geografia,
a flora, a fauna e as principais cidades da Nueva Espaiia.

O interessante trecho em que o frade, com muito humor, citou o ocelotte ¢ o
seguinte (Motolinia, 1914: 82):

“Tenian cerca de la puerta del hospital para representar aparejado un auto, que fué la caida de
nuestros primeros padres, y al parecer de todos los que vieron fué una de las cosas notables que se han
hecho en esta Nueva Espaiia. Estaba tan adornada la morada de Adan y Eva, que bien parecia paraiso de
la tierra, con diversos arboles con frutas y flores, de ellas naturales y de ellas contrahechas de pluma y
oro; en los arboles mucha diversidad de aves, desde buho y otras aves de rapifia, hasta pajaritos pequefos,
y sobre todo tenian muy muchos papagayos, y era tanto el parlar y gritar que tenian, que a veces
estorbaban la representacion; yo conté en un solo arbol catorce papagayos entre pequefios y grandes.
Habia también aves contrahechas de oro y pluma, que era cosa muy de mirar. Los conejos y liebres eran
tantos, que todo estaba lleno de ellos, y otros muchos animalejos que yo nunca hasta alli los habia visto.
Estaban dos ocelottes atados, que son bravisimos, que ni son bien gato ni bien onza; y una vez
descuiddse Eva y fué a dar en el uno de ellos, y ¢l de bien criado desviose; esto era antes del pecado, que
si fuera después, tan en buena hora ella no se hubiera llegado”.

na$i OCf["d'/g)ci“i macul coautlf Chi C"“‘FC”& me. "‘
- a{'t quatxo ti é\qujcxc x{ir ca. coatl. 'qul Pumexa . silab

g‘]us inco ?juklas ere Xt sis a breuc.~glaul ¢
>, Juﬂas amadllas. ma luenga.
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en. tienbfe latie
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Figura 1.8. Frei Bernardino de Sahagun.
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Figura 1.9. Sumario do Livro IX do Codex Florentinus.
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Figura 1.10. Sumario do Livro IX do Codex Florentinus.
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Frei Bernardino de Sahagun (1499 — 1590) [Figura 1.8], um franciscano,
compilou, de 1545 até sua morte em 1590 uma obra monumental com 2400 paginas,
organizada em doze livros, com cerca de 2000 ilustracdes feitas por artistas nativos,
redigida em néhuatl e espanhol, onde documentou os varios aspectos da cultura azteca e
a historia natural da entdo chamada Nueva Espaiia. O livro foi originalmente intitulado
La Historia Universal de las Cosas de Nueva Esparia, sendo depois mais comumente
conhecido como Historia General de las Cosas de Nueva Espana. Frei Bernardino
obteve suas informagdes de seus discipulos aztecas do Colégio de Santa Cruz de
Tlatelolco. Trés versdes foram por ele feitas e enviadas ao Consejo de las Indias, que as
arquivava por razdes politicas. Esses trés exemplares foram posteriormente parar na
Biblioteca do Palacio Real em Madri, onde ainda existe uma. Um dos manuscritos, apds
varias peripécias, foi parar na Biblioteca Medicea-Laurenciana de Florenca (o Codex
Florentinus; ct. Barbero Richart, 1997) e estd atualmente disponivel na internet através
da World Digital Library.

As paginas 17v-18r do Codex Florentinus, Livro IX [Sumario nas Figuras 1.9 e
1.10], Capitulo Quarto, encontra-se a seguinte passagem sobre a jaguatirica:

“y otras plumas de papagayos; y cueros labrados de bestias fieras, como es del tigre que llaman
tlatlauhqui ocelotl*”.

Em edi¢do posterior da obra (Sahagun, 2002 (Vol. 2): 806; citado por Terreros
Espinosa, 2010: 113) lé-se:

“Y cuando ya iban a entrar a la tierra de los enemigos, enviaban mensajeros a los de la provincia
donde iban, para que supiesen que iban y les salieran de paz (...). Y luego los sefiores o sefior de la misma
provincia del pueblo de Xicalango y del pueblo de Cimatécatl y Coatzacualco, les daban grandes piedras
labradas verdes y otros chalchihuites verdes, labrados, largos, y otros chalchihuites colorados, y otros que
se llaman quetazilchachiuitl, que son esmeraldas que agora se llaman quetzalitztli, y otras esmeraldas que
se llaman xiuhchimalli; otras que se llaman quetzalichpetztli tzelayo; y también les daban caracoles
colorados y avaneras coloradas, y otras avaneras amarillas, y paletas de cacao amarillas, hechas de
conchas de tortugas y otras paletas también de tortugas pintadas como cuero de tigre, blanco y negro.
Davanles plumas ricas, unas que se llaman feuquéchol; otras que se llaman zacuns; otras que se llaman
chalhciuhtotolin, y otras plumas de papagayos, cueros labrados de bestias fieras, como es del tigre que
llaman #atlauhqui océlotl. Todas estas cosas traian los mercaderes de aquella provincia de Xicalango
para el sefior de México”.

Na pagina 18r do Codex Florestinus, Livro 1X, hd uma figura onde consta um
desenho de pele do tlatlauhqui océlotl [Figuras 1.11 e 1.12].

* Tlatlauhqui = vermelho; océlot] = jaguar ou onga.
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Figura 1.12. Figura no folio 18t do Codex Florentinus, Livro IX.

Em outro trecho (Sahagtin, 1830: 151) também consta:

“Al gato cerval’ llamanle por este nombre, conviene 4 saber tlacoocelutl, tlacomiztli, porque es
pequetio, del tamafio de un gato, es pardo, tiene uflas, y manchas obscuras como el tigre pintado”.

> Oviedo y Valdés (1526: folio XXv) foi o primeiro a chamar a jaguatirica de gato cerval (lince):
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Balbi (1651), no capitulo intitulado Tlatlavhqui ocelotl, seu tigris mexicana),
descreveu um exemplar do México, dando uma figura [Figura 1.13]. Fez um
longuissimo historico sobre os felinos do Velho Mundo, citando diversos autores desde
a Antiguidade Cléssica.

TLATLAVHQV] OCELOTL, fw
Tigris Mexicana.

Figura 1.13. Desenho do tlatlauhqui océlotl dado por Fabri (in Hernandez, 1651: 498).

«Dclgatocerual.  Lap.rije

et L gatocernal es muy fieroanimal:

iy esoctamancra y becbura 2colo: g los gatos pardillospes
s sl queniosmanfosque tenemos en cafaperoestan grideoma
yoz quelostigresde quedefufofeba becbomencion/ yesel mas feros
animal que ay en agqueliaspartes/ydc queloschziftianos mas temens
e«muymasliicro quetodoslosquepoz alla ay mfeban vifto,

Em uma edigao posterior (Oviedo y Valdés, 1851: 406-407) ha uma descri¢do mais ampla:
“CAPITULO XIII.
Del gato gerval.

Gato cerval es animal fiero é de la manera y hechura y color que los gatos pardillos pequefios, mansos
domésticos, que tenemos en las casas, para la guerra de los ratones. Mas estos gervales son tan grandes 6
mayores que los tigres 6 ochis, de quien se trato en el capitulo X, y es el mas feroz animal que hay en la
Tierra Firme, y del que los chripstianos mas temen, porque es mas ligero de todos los que por alla hay ¢
se han visto, y muy osado. En la Nueva Espafia y otras partes destas Indias los hay. Yo vi el afio de mil é
quinientos y quatro uno destos gatos muerto & par ¢ al pie de la pefia de Amboto en Viscaya, el qual
desli¢é de una brefia rasa ¢ muri6 del golpe que di6 abajo. E aunque he visto muchos tigres en las Indias
ochis, ¢ muchos leopardos reales en Espafia ¢ Italia ¢ Flandes, en especial en Gante, en el palagio de
César, vi uno muy fiero ¢é viejo el afio de mil ¢ quinientos ¢ diez y seis; mas en todos ellos no he visto
animal de tan fieros colmillos ¢ dientes ¢ ufias, como era el que he dicho que vi junto & la pefia de
Amboto. Ca en estas Indias los hay muy fieros donde se dicho; assi como en la tierra del gran pringipe
Bogota, que los espailoles llaman Nuevo Reyno de Granada; ¢ son de muy hermoso pelo é para ricos
enforros de sefiores € altos hombres de Estado, € los indios estimanlos mucho”.
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Hernédndez (1651: 4), no capitulo X, chamou a jaguatirica de tlalocetol,
explicando que esse nome nahuatl significava parvus tigris (“tigre [onca] pequeno™):

“De Tigri & Tlalocetol. Cap. X.
De quo supra: lo. Fabr. 498)

Vvlgaris est huic Orbi Tigris, sed nostrate maior, necnon Tlacocelotl, seu paruus Tigris vocatur,
quoniam illi videatur similis forma, arque species, quamuis corporis cedat magnitudine, maculae vero
fuscae ac nigrae sunt, non pallidae atque candentes, quales in Tigribus, esse solent. Aggreditur Indos,
Hispanos fugit, ea est huius Gentis imbecillitas, aut Hispanorum feritas, ac ei Animali congenitum
ingenium”.

Em setembro de 1764 um tal de M. Escot levou vivos para Paris dois felinos
capturados nas vizinhangas de Cartagena, na Colombia, que foram exibidos na “foire
Saint Ovide™® [Figura 1.14]; esses gatos haviam aparentemente sido tirados de sua mée
em outubro de 1763. Buffon (1765: 239-247) publicou o artigo “Ocelot” baseado nesses
exemplares, considerando-os como o macho e a fémea da mesma espécie’ [ver
Apéndice abaixo].

. 4

fiitg

s

Figura 1.14. A “Foire Saint Ovide” na Place Vendome, em Paris, ca. 1760.

% Instalada em 1764 na praga Luis XIV (atual Place Vendéme), a feira de Saint Ovide foi transferida em
1772 para a praga Luis XV (atual Place de la Concorde). Ela desapareceu em 1777, por causa de um
incéndio.

7 Azara (1802a: 111) ja notara: “En esto [Buffon] se equivoca, porque son dos fieras: mis Yaguireté [a
onga propriamente dita] e Chibigiiazi [a jaguatirica]”. Essa correcdo foi aceita por varios autores
subsequentes; s6 para mencionar alguns: Desmarest (1803: 2-4; artigo Ocelot), Desmoulins (1825: 495-
496; sob Chats propres a I’Amérique) e Drapiez (1853 299; sob Chats propres a I’ Amérique).
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E ndo foi s6 este equivoco cometido por Buffon. Na nota (*) a pagina 239,
conforme era seu costume de ignorar a nomenclatura lineana e batizar as espécies
neotropicais com nomes das linguas indigenas latino-americanas, declarou:

“Ocelot; mot que nous avons tiré par abbréviation de Tlalocelotl, nom de cet animal dans son pays
natal au Mexique”.

Buffon ignorava completamente que o nome océlot! designava no México a onga
(Panthera onca) exclusivamente.

Um resumo do trabalho de Buffon foi apresentado no artigo Ocelot da
Encyclopédie Méthodique (Société de Gens de Lettres, de Savans et d’Artistes, 1782:
202), mantendo a confusdo entre as duas espécies.

O Pe. Clavigero, em sua excelente Storia antica del Messico também citou o
tlalocettl:

“Oltre a questi quadrupedi ve n’erano altri nell’Imperio Messicano, dei quali non so se abbiano a
contarsi fra gli animali proprj di quella terra, o pure fra i comuni ad altri paesi americani, comme
I’Itzcuincuani, cio¢ mangiator dei cani, il Tlalmitztli, piccolo lione, e il Tlalocetotl piccola tigre”
(Clavigero, 1780a: 81).

Mas mostrou pela primeira vez, no capitulo Spezie confuse dal C. de Buffon con
altre diverse (Clavigero, 1780b: 156-157, nota “y”), o erro em que havia incorrido
Buffon em sua Histoire naturelle, confundindo duas espécies distintas, o tlalcocelot! e o
océlot] propriamente dito®:

“I1 C. de Buffon vuol persuaderci, che il Tlacocelotl, ¢ I’ Ocelotl sono un solo animale: che questo
¢ il maschio, e quello la femmina: che Ocelot! ¢ 1o stesso nome de. Tlalcocelot! sincopato. Cosi potremmo
dire, che il Canis latino non ¢ diverso del Semicanis, e che Tygris, ¢ lo stesso che Semitygris; poich¢ il
messicano Ocelot! vale lo stesso che Tygris, e Tlalcocelot non vuol dire altro che Semitygris. 11 C. de
Buffon non puo incolparsi di non sapere il messicano; ma nemmeno puo scusarsi d’aver osato decidere di
quello che non sa. Il Dott. Hernandez, il quale ebbe sotto gli occhj, ed osservo da Naturalista quelle due

fiere merita senza dubio maggior fede”.’

Mas, infelizmente, como o nome ocelot foi adotado por varios naturalistas
posteriores a Buffon, ele passou a designar na literatura zooldgica, impropriamente, o
Felis pardalis, atual Panthera pardalis, a nossa jaguatirica.

8 Ver também nota 6 acima.

’ Na tradugdo inglesa de Cullen (1817: 250, nota (y)): “The count de Buffon is desirous of persuading us
that the Tlacocelotl and Ocelot are but one same animal; the last the male, the other the female; that
Ocelotl is the same name with Tlacocelotl excepting the syncope. We might as well say that Canis is not
different from Semicanis, and that Tygris is the same as Semitygris, because the Mexican Ocelot! is the
same thing with Tygris and Tlacocelot! means nothing but Semitygris. The count de Buffon is not
blamable for not knowing the Mexican language; but neither ought to be excused for deciding on matters
in which he was ignorant. Hernandez, who saw and examined as a naturalist both those wild animals,
certainly deserves the greater credit”.
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Gato-jaguatirica
Gato-jaguatirica Cavalcanti-de-Albuquerque, (1894) 1992: 323.
Cangucu

Cangucgu Liais, 1872: 461 (Felis pardalis, Felis chibiguazu; “de acanga assu,
grande téte”).

Gato-maracaja

Gato-maracaja Maranhao, 1891: 170.
Jacuterica

Jacuterica Bigg-Wither, 1878a: 348, 349, 1878b: 82.
Onca-jabutirica

Onga-jabutirica Veiga, 1896: 137.
Canjarana

Canjarana Silva (H.), 1898.
Maracajai

Maracaja-i Costa (F. A. P. da), 1909: 616 (Felis milis [sic]).
Raposa-gato

Rapousa-gato Beaurepaire-Rohan, 1911: 194.
Gato-do-mato-grande

Gato-do-mato-grande Thering (R. von), 1940: 358.
Lobo-jaguatirica

Lobo-jaguatirica Guimaraes Rosa, 1956: 325.
Oncinha

Oncinha — Magalhaes (N. W. de), 1992: 71.
Oncinha

Oncinha — Magalhaes (N. W. de), 1992: 71.
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Gato-mourisco (improprio)

Gato-mourisco Emmons, 1997: 164.
Gato-maracaja-verdadeiro

Gato-maracaja-verdadeiro CENAP, 2004: 8.
Jaguatiricona

Jaguatiricona Cherem, 2005: 183, 185.
Gato-maracaja-acu

Gato-maracaja-agu Silva (D. F. da), Oliveira, Alvarez Junior & Pezzuti, 2013:
605.

Palavras de papel
Gato-agu Freire (L.), 1954: 2703.

Gato-acu Tierno, 1954: 353.
Subaracaja Tierno, 1954: 711.
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2. OS GATOS-DOS-PAMPAS

2.1. Leopardus colocolo (Molina, 1782) [= Felis pajeros Desmarest, 1816; = Felis
braccata Cope, 1889]

“O Leopardus colocolo [Figuras 2.1.1 a 2.1.3] € pequeno, alcanca de 50 a 70 cm e
um peso de 3 a 7 kg, aproximadamente. A cor da sua pelagem varia de cinza a amarelo
€ marrom escuro, coberta com franjas de cor marrom e linhas escuras na nuca e nos
ombros. Vive normalmente entre 9 e 16 anos. Em um exemplar adulto, distingue-se por
seu corpo alargado e flexivel. Suas orelhas sdo pontiagudas e pequenas e seu rosto
amplo, similar no aspecto ao gato doméstico. Tem poderosos dentes, principalmente os
molares, que sdo pontiagudos. Reproduz-se uma vez ao ano, com uma camada de uma a
trés crias, a gestacdo demora 80 dias de gestacao.

Os exemplares presentes na regido central do Brasil podem apresentar uma
tonalidade marrom-avermelhada e patas total ou até mesmo parcialmente negras; os do
Estado do Rio Grande do Sul sdo cinza-amarelados. A regido do ventre ¢ mais clara e
com pintas negras, ou marrons e/ou uma faixa de pélos de 7 centimetros de
comprimento no dorso, (em regides frias), estendendo-se da cabega até a ponta da
cauda. Possuem pélos consideravelmente longos.

Os olhos s3ao marrom-amarelados. Alimenta-se de pequenos mamiferos, como
pacas, cuicas, lebres, diversos tipos de vegetais, algumas aves, ovos de aves ou répteis,
insetos e pequenos répteis. Pode ser considerado praticamente terrestre, mas pode
escalar arvores e passar grande parte do dia descansando em troncos; ¢ de habito
noturno e solitario, mas forma pares na época do acasalamento. Os cuidados parentais
duram até os filhotes completarem um ano de idade. Atinge a maturidade sexual aos
dois anos de idade. A época de reprodugdo estende-se de abril a julho. Habita areas
abertas como, por exemplo, os pampas, campos, cerrados, pantanal e florestas
montanhosas (regido andina). No Brasil sua distribui¢do ainda ¢ de forma incerta; pode
ocorrer no Rio Grande do Sul, partes de Mato Grosso e Mato Grosso do Sul, Brasil
Central (cerrado) até o sudoeste do Piaui, oeste da Bahia ¢ do Estado de Minas Gerais.

E nativo da zona ocidental central da América do Sul, ocorrendo desde o Equador
¢ o Chile, através da Cordilheira dos Andes, na Argentina e alguns paises andinos. Pouco
se conhece acerca dos habitos de caca e dos cuidados parentais com os filhotes.
Acredita-se que ¢ um eximio cacador nocturno, que caga principalmente pequenos
mamiferos e aves”. [http://pt.wikipedia.org/wiki/Leopardus_colocolo].

Foram-lhe atribuidos os seguintes nomes populares (organizados em ordem
cronologica):
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Figura 2.1.1. Gato-dos-pampas (Leopardus colocolo (Molina, 1782)) (Waterhouse, 1839: pl. 9).

PLATE XX!

Figura 2.1.2. Leopardus colocolo (Molina, 1782) (Lydekker, pl. XXI);

Arquivos do NEHIiLP | Numero 10

31



Figura 2.1.3. Leopardus colocolo (Molina, 1782) (Elliot, 1883).
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Gato-dos-pampas
Gato-dos-pampas Goeldi, 1893: 66.
Gato-palheiro'’

Gato-palheiro Fonseca, Hermann, Leite, Mittermeyer, Rylands & Patton, 1996: 23
(Oncifelis colocolo).

Gato-do-pantanal

Gato-do-pantanal Cheida, Oliveira, Costa, Mendes & Quadros, 2006: 234
(Leopardus (Oncifelis) colocolo).

2.2. Leopardus geoffroyi (d'Orbigny & Gervais, 1844)

O Leopardus geoffroyi [Figuras 2.2.1 e 2.2,2] tem aproximadamente o tamanho do gato
doméstico, cerca de 60 cm, com uma cauda relativamente curta, 31 cm. Pesa apenas de
2-5 kg, embora certos individuos chueguema 7,8 kg. Os que vivem na parte meridional
de sua distribuicdo geografica sdo maiores do que os da parte setentrional e os machos
sd0 maiores do que as fémeas.

Figura 2.2.1. Gato-dos-pampas (Leopardus geoffroyi (d’Orbigny & Gervais, 1844)) (d’Orbigny, 1847: pl.
14).

""Do espanhol latino-americano gato-pajero. Segundo Sunquist & Sunquist (2002: 202): “In Argentina
and Chile the pampas cat is known as the gato pajero, pajero being the local name for pampas grass”.
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Figura 2.2.2. Gato-dos-pampas (Leopardus geoffroyi (d’Orbigny & Gervais, 1844)) (Elliot, 1883).

Sua pelagem tem numerosas manchas negras, mas a cor do fundo varia de regido
para regido: no norte, um amarelo-acastanhado ¢ mais comum; mais para o sul, é
acinzentada. Como na maioria dos gatos silvestres, a cor do centre ¢ mais palida, cor de
creme ou mesmo branca. Ha faixas escuras na cauda e nos membros e marcas
semelhantes no pescogo e transversalmente na cabega e no pescogo. A parte posterior
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das orelhas ¢ preta, com manchas brancas (“ocelos”). O melanismo ¢ comum tanto nas
formas silvestres como nas mantidas em cativeiro.

Coisa incomum entre os gatos, o Leopards geoffroyi ja foi observado postando-se
sobre suas pernas posteriores para examinar seu entorno, utilizando a cauda como apoio.

Habita os Andes, os pampas e o Gran Chaco. Encontra-se desde o sul da Bolivia
até o Estreito de Magalhaes [Figura 2.2.3], desde o nivel do nmar até os 3300 metros de
altitude. Preferem matas abertas ou cerrados com abundante cobertura, mas também
frequentam pradarias e areas pantanosas. Apesar de poderem escalar arvores, raramente
o fazem, exceto para marcar territorio com suas fezes ou seu cheiro.

Figura 2.2.3. Distribuigdo geografica de Leopardus geoffroyi.

E animal noturno, predando primariamente roedores, coelhos, pequenos lagartos e
insetos e ocasionalmente rds e peixes; ¢ cagador solitario, contactando regularmente
outros membros de sua espécie apenas no periodo reprodutivo. As fémeas mantém
territorios de 2-6 km”, enquanto os machos ocupam area maior. De até 12 km”.

A estacdo reprodutiva dura de outubro a margo. Durante esse tempo a fémea entre
no estro por periodos de 12 dias, com cerca de um més de intervalo. A copula nessa
época ¢ breve e frequente, drequentemente tendo lugar em alguma saliéncia ou lugar
semelhante.
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As fémeas gravidas parecem tomar grandes cuidados ao escolher onde o lugar
onde dardo a luz seus filhotes. Nascem de um a quatro gatinhos, apesar de um ou dois
serem mais comuns. A gestacdo dura de 72 a 78 dias e a maioria dos partos ocorre entre
dezembro e maio.

Os filhotes pesam de 65-95 gramas e se desenvolvem mais lentamente que os do
gato doméstico. Comecam a abrir os olhos somente depois de 18 ou 19 dias e passam a
comer alimentos solidos ao atingirem a sexta ou a sétima semanas. Com cerca de oito
meses ficam independentes de sua mae. Atingem a maturidade sexual com 18 meses
(fémea) e 24 meses (machos). [en.wikipedia.org/wiki/Geoffroy's cat].

Foram-lhe atribuidos os seguintes nomes populares (organizados em ordem
cronologica):

Maracaja

Mbaracaya Moura, 1910: 191; Guarnieri, 1979: 95; Gatti, 1985: 185 (Felis
geoffroyi).

Maracaja Gatti, 1985: 181 (Felis geoffroyi).

Mbaracadja Gatti, 1985: 185 (Felis geoffroyi).

Mbaracaja Gatti, 1985: 185 (Felis geoffroyi).
Gato-do-mato

Gato-do-matto Thering (H. von), 1911b: 191; Ihering, R. von, 1914: 28, 1934: 461
(Felis geoffroyi).

Gato-do-mato-grande

Gato-do-mato-grande Fonseca, Hermann, Leite, Mittermeyer, Rylands & Patton,
1996: 23 (Oncifelis geoffroyi).

Gato-do-mato-de-pelo-curto
Gato-do-mato-de-pelo-curto Oliveira & Cassaro, 1999: 30.
Gato-do-mato-de-pélo-curto Cheida, Oliveira, Costa, Mendes & Quadros, 2006:
234 (Leopardus (Oncifelis) geoffroyi).

Gato-montés!!

Gato-montés Cheida, Oliveira, Costa, Mendes & Quadros, 2006: 234 (Leopardus
(Oncifelis) geoffroyi).

T As primeras citagdes deste nome sdo: Gato-montéz Ayres de Casal, 1817 (I): 61 e Gato-montez. Lisboa
(B. da S.), 1834: 201; Constancio, 1839: 55; Pereira, 1854: 34; Moure & Malte-Brun, 1861: 14; Brasil,
1863: 211. Mas infelizmente ndo se pode determinar a qual espécie elas se referem.

36 Arquivos do NEHiLP | Namero 10



3. OS GATOS-PINTADOS

3.1. Leopardus tigrinus (Schreber, 1775)) | = Felis pardinoides Gray, 1867; = Felis
maracaya Liais, 1872]

O Leopardus tigrinus [Figuras 3.1.1-3.1.5] habita locais como a Costa Rica e a
Argentina, alimentando-se de ratos, passaros e insetos. Mede cerca de 50 cm. Sua
gestacdo dura 70 dias, a prole consistindo de um a dois filhotes. Embora semelhante a
jaguatirica, com a qual ¢ confundido, distingue-se pelo pequeno tamanho (¢ o menor
dos felinos silvestres brasileiros) e pelas manchas em sua pelagem, rosetas parecidas
com as da onga-pintada, porém sem o desenho completo, mantendo, geralmente, um
lado aberto - algo que realmente faz o gato-pintdo se diferenciar da onga-pintada, por
exemplo - enquanto a jaguatirica tem manchas alongadas, que ddo, a sua pele, a
impressao de possuir listras. Existem ocorréncias de exemplares inteiramente negros -
melanicos. Algo curioso ¢ que uma gata de pelagem normal, pintada, pode ter filhotes
negros, ou até de outras cores, que terdo descendéncia de pelagem normal, num
processo que os cientistas ainda ndo entendem muito bem. Isso também acontece com
outros felinos, como a onga-pintada. [pt.wikipedia.org/wiki/Leopardus_tigrinus].

Figurea 3.1.1. Gato-pintado (Leopardus tigrinus (Schreber, 1775)) (Schreber, 1778: pl. 106).
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Figura 3.1.2. Gato-pintado (Leopardus tigrinus (Schreber, 1775)) (Spalowsky, 1794: pl. 31).

Figura 3.1.3. Aquarela de Aloys Zotl, 1836. Der Maragua. Felis tigrina. Ganz Siidamerika ist sein
Wohnort, welcher die Grésse unserer wilden Katze erreicht. Margay, Tigerkatze sind seine sonstigen
Nahmen.
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Figura 3.1.4. Gatos-pintados (Leopardus tigrinus (Schreber, 1775)) (Elliot, 1883).

FPLATE XVII
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Figura 3.1.5. Gato-pintado (Leopardus tigrinus(Schreber, 1775)) (Lydekker, 1896: pl. XVII).

Figura 3.1.6. Distribui¢do geografica de Leopardus tigrinus.

Foram-lhe atribuidos os seguintes nomes populares (organizados em ordem
cronologica):

Maracaja

Maracaia Marcgrave, 1648: 233 (“MARAGVAO sive MARACAIA Brasiliensibus, est
felis sylvstris, cujus hic multi reperiuntur, & variorum colorum: communiter sunt
sufflavescenti pilo, cum nigris maculis, instar Tigridis: eodem modo clamant, grunniunt
& se purgant ut nostrates feles: oculos quoque habent similes, sed pupila rotunda &
nigra: aures obrotundas ut Cuguacuarana; barbam quoque talem. Non circurantur.
Vescuntur libentes gallinis quas dilaniant atque avide devorant”.

Maraguao. Marcgrave, 1648: 233; Thering (H. von), 1911b: 186 Thering (H. von),
1911b: 166; Sawaya, 1942: LXXXII.

Maragvao. Marcgrave, 1648: 233.

Marakaya Ayres de Casal, 1817 (I): 61; Burmeister, 1854: 86 (Felis mitis);,
Martius, 1860: 514, 1863: 462 (“Maracaya, Maracaja, Maracaid, guaranice Mbaracaya,
alias Jaguatirica - Felis Pardalis Neuw. [sic; Linnaeus] (F. mitis Fr. Cuv.)”), 462 (sob
mbaracaya); Barbosa-Rodrigues, 1881: 96, 1882: 176; Sampaio (T.), 1914: 245
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(“Maracayd, c. maracd-yd, o dextro no maracé, o chocalheiro. E um gato montez (Felis
pardalis)”).

Maracaya Liais, 1872: 462, 463 (Felis tigrina, Felis maracaya; “Maracaya — de
maraca, nom d’un instrument de musique des Indiens, dont le bruit rappelait celui de la
queue du serpent a sonnette appelé aussi Maraca-boia, et de ja ou ya, I’'un des temps du
verbe ai, qui signifie dire, parler. Le nom de Maracaya signifie donc crier comme le
Maraca”).

1914: 83 (Felix macrura [sic]).

Mabarakadya Bertoni (A. de W.), 1914: 75 (Felis tigrina).

Mbaracadja Gatti, 1985: 185 (Felis tigrina).

Mbaracaja Gatti, 1985: 185 (Felis tigrina).

Mbaracaya Gatti, 1985: 185 (Felis tigrina).

Maraguo [Erro por maraguao). Hershkovitz, 1987: 23 (Felis tigrina).
Gato-do-mato

Gato-do-mato Ferreira (A. R.), [1790c] 1972a: 163; Commissdo Brazileira na
Exposicao Universal de Vienna, 1873a: 27 (Felis tigrina).

Gatto-do-mato Cavalcanti (J. P. de A.), 1888: 85.
Gato-pintado

Gato-pintado d’Alencastre, 1857: 87; Baril, 1862: 119.

Gato-do-mato-pintado

Gatto-do-matto-pintado Paranagua, 1905: 153; Thering (H. von), 1911b: 186 (Felis
tigrina).

Gato-pintado-do-mato

Gato-pintado-do-mato Sawaya, 1942: LXXXII.
Maracaja-peludo

Maracaja-peludo Grenand & Ferreira, 1989: 97 (sob marakayd).
Gato-do-mato-comum

Gato-do-mato-comum Magalhaes (N. W. de), 1992: 70 (Felis tigrina).
Gato-do-mato-pequeno

Gato-do-mato-pequeno Magalhaes (N. W. de), 1992: 70 (Felis tigrina).

Gato-maracaja
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Gato-maracaja Freire, 1997: 111 (Felis tigrina).
Maracajai

Maracaja-i Oliveira & Cassaro, 1999: 27 (Leopardus tigrinus); CENAP, 2004: 8.
Pintadinho

Pintadinho [F. red. de gato-pintadinho] Oliveira & Cassaro, 1999: 27 (Leopardus
tigrinus).

Gato-macambira'’

Gato-macambira CENAP, 2004: 8; Oliveira (T. G. de) et al., 2007: 284 (MA:
Cerrado de Balsas; Felis tigrinus).

Mamoninha

Mamoninha Freitas & Silva, 2005: 74, fig. (Leopardus tigrinus).

Oncinha-pintada

Oncinha-pintada Mamede & Alho, 2006: 130 (Leopardus tigrinus).
Gato-mamoninha

Gato-mamoninha Rocha (C. C.), 2008: 72 (Leopardus sp.).
Jaguatirica

Jaguatirica Cherem, Althoff & Reinicke, 2008: 157 (Leopardus tigrinus).
Gato-peludinho-pintado

Gato-peludinho-pintado Silva (D. F. da), Oliveira, Alvarez Junior & Pezzuti, 2013:
605 (Leopardus tigrinus; Caxiauana, Melgaco, PA).

2 Macambira é nome de uma bromélia ou ainda de um tipo de vegetagio espinhosa propria do Nordeste
do Brasil.
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3.2. Leopardus wiedii (Schinz, 1821) [= Felis macroura Wied, 1823; = Felis macrura
Hensel, 1872]

O Leopardus wiedii [Figura 3.2.1] é nativo de América Central e América do Sul
[Figura 3.2.2]. Tem como caracteristica uma cauda mais longa do que seus membros
posteriores. Os seus pelos sdo amarelo-escuros nas partes superiores do corpo e na parte
externa dos membros. Tem manchas sob a forma de rosetas com uma regido central
amarela por todo o corpo, da cabeca a cauda.

Dentre suas habilidades, o gato-maracaja pode caminhar nas pontas dos galhos dos
arbustos. Também possui grande capacidade de salto e suas garras sdo
proporcionalmente mais longas do que as da jaguatirica. O periodo de gestacdo ¢ de 81 a
84 dias, e a expectativa de vida ¢ de cerca de 13 anos. Tem capacidade de virar em 180
graus as articulacdes do tornozelo, o que o possibilita transitar com facilidade entre
troncos e arvores. Seus habitos sdo noturnos e alimenta-se de pequenos roedores e aves,
que caga nas arvores.

Ele consegue imitar o som de suas presas para atrai-las, como o chamado de
filhotes de saguis da espécie Saguinus bicolor, atraindo, dessa forma, os adultos para
uma emboscada. Recentemente, cientistas descobriram que ele também consegue imitar
os sons de alguns passaros e roedores. No Brasil, o gato-maracaja pode ser encontrado
com mais frequéncia na Floresta Amazonica. [pt.wikipedia.org/wiki/Gato-maracaja].

Figura 3.2.1. Leopardus wiedii (Schinz, 1821).
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Figura 3.2.2. Distribuicdo geografica de Leopardus wiedii (Schinz, 1821).

Foram-lhe atribuidos os seguintes nomes populares (organizados em ordem
cronologica):

Maracaja

Maracaja Schreber, 1778: 396, pl. CVI; Ferreira (A. R.) [1783-1792] in Teixeira
& Papavero, 2003: 100, 101 (fig.) [PA; Leopardus wiedii].

Maracaja Silva (H.), [1913]: 136 (Felis macrura).
Gato-do-mato

Gato-do-mato Ferreira (A. R.) [1783-1792] in Teixeira & Papavero, 2003: 100,
101 (fig.) (Leopardus wiedii).

Gatto-do-matto. Pelzeln, 1883: 50 (Felis macroura).

Gato-do-matto Thering (H. von), 1894: 25 (Felis macrura); Parana, 1899: 449
(Felix [sic] macroura).

Jaguatirica

Jaguatirica Aguirre, 1945: 14 (Leopardus pardalis wied;i).
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Gato-pintado

Gatto-pintado Wied-Neuwied, 1820: 262 (Felis tigrina? [Cf. Pinto, 1958: 198
(nota 360): Felis wiedii]).

Gato-do-mato-pintado

Gatto-do-mato-pintado Wied-Neuwied, 1826: 371-372 (Felis macroura); Fischer
(J. B.), 1829: 203, 727.

Gato do mato pintado Martius, 1860: 514, 1863: 462 (“Maracay-i — Felis macrura
Neuw. Gato do mato pintado Bras.”).

Maracajai

Maracay-i Martius, 1860: 514, 1863: 462 (“Maracay-i — Felis macrura Neuw.
Gato do mato pintado Bras.”).

Maracayai Tastevin, 1923: 717 (“Maracayai - Gato do matto”).

Maracaiai Stradelli, 1926: 515 (“Maracaiai, Maracajai - Felis macrura. O menor
dos gatos das florestas amazonicas, que sdmente se distingue do maracaja pelo tamanho,
que ainda assim chega quasi ao duplo do do gato domestico”).

Cangucu

Cangucgu Liais, 1872: 461 (Felis macroura).
Cangucu-de-manchas-pretas

Cangucu-de-manchas-pretas Liais, 1872: 462 (Felis macroura).

Jaguara-ticica

Jaguara-ticica Ferreira (A. R.) [1783-1792] in Teixeira & Papavero, 2003: 100,
101 (fig.) [MT; Leopardus wiedii].

Figura 3.2.3. Jaguard-ticica Ferreira (A. R.) [1783-1792].
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Maracaja-mirim
Maracaja-miry Hagmann, 1901: 13 (Felis macrura); Goeldi & Hagmann, 1906:
o Maracaia-miri Chermont de Miranda, 1944: 86 (Felis macrura).
Gato-selvagem
Gato selvagem Le Cointe, 1945: 101 (Felis macrura).
Gato-maracaja
Gato maracaja Serraine, 1959: 124 (Felis macrura).
Maracaja-peludo
Maracaja peludo Emmons, 1997: 165 (Leopardus wiedii).

Gato-peludinho-pintado

Gato peludinho pintado (Caxiuana, Melgaco, PA) Silva (D. F. da), Oliveira,
Alvarez Junior & Pezzuti, 2013: 605 (Leopardus tigrinus ou Leopardus wiedii).
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APENDICE

TEXTO E ILUSTRACOES DE BUFFON (1765) SOBRE O OCELOTE
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NATURELLE,

GENERALE ET PARTICULIERE,
AVEC LA DESCRIPTION

DU CABINET DU ROIL

1 ome Treiziéme.

et

A PARTS,
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L’OCELOTH™
L’Ocuor eft un animal d’Amérique féroce &

carnaffier, que I"on doit placer 1 coté du Jaguar, du
Cougar, ou immédiatement ap:¢s: car il en approche
pour la grandeur, & leur reflemble par le naturel &
par la figure. Le mile (planche x x xv) & la femelle
(planche x x xv1) ont éé apportés vivans & Paris par
M. I’Efcot, & on les a vus i la foire 8. Ovide au mois
de Septembre de cctte année 1764, ils venoien: des
terres voifines de Cartagéne, & ils avoient ¢té enlevés
tout petits a feur mére au mois d’O&lobre 1963 : 4 trois
mois d'ige, ils éoient déja devenus affez forts & affez
crucls pour tuer & dévorer une chienne qu'on leur avoit
donnée pour nourrice; a un an d'ige, lorfque nous les
avons vus, ils avotent environ deux picds de longucur,

* Ocelot, mot que nous avons tiré par ahréviaton de ZValocelotl,
nom de cet animal duns fon pays nael au Mexique.

1 lacoogler! . tlalaceiotl, Cats pardus Mexicanvs, Hernand, Hiff. Alex,
g 512, Aig. ibid.

Pardalis. Felis taula tlongota, corpore maculis faperioribus virgatis,
infevioribus erbiculatis .. . . kabitat in Amevica. Magniude melis, fopra
Jufcus , fubtus albicans; linew punilague nigra per totum corpus longitue
dizaditer fparfa; fed pedes & abdomen tantum pundis, latera lineis latio
vibus albis & fufiis pingusiur. Aures breves margine bifide abfgus
penicitiis ,  pedes 5 -4 coudd verticillate variegatd propertione cati,
Myflaces 4 ordinum , in fingulo ordine ferx 3, 5, 5, alba, bafi nigra ,
longitudine capitis. Linn. Syfl. nat. edie. X, pag. 43.
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& il eft ceriain qu'il leur refloit encore i croitre,
& que probablement ils n’avoient pris alors que la
moitié ou les deux tiers de leur entier accroiflement.
On les montroit fous le nom de char-rigre, mais nous
avons rejeté cette dénomination précaire & compofée,
avec d’autant plus de raifon, qu'on nous a envey¢ fous
ce méme nom [e Jaguar, le Serval & le Margay, qui
cependant font tous trois différens les uns des autres,
& différens aufli de celui dont il cft ici queftion,
Le premier Auteur qui ait fait mention exprefle de
cet animal, & d'une mani¢re 4 lc faire rcconnoitre,
cft Fabri; il a fait graver les deffeins qu’en avoit faits
Recechi, & en a compofé la defcription d’apres ces
mémes defleins, qui étoient colories, il en donne aufli
unc efpece d’hiftoire, daprés ce que Grégoire de
Bolivar cn avoit écrit & lui en avoit raconté. Je fais
ces remarques dans la yue d’échircir un fait qui a jeté
les Naturaliftes dans une efpece d’erreur, & fur lequel
jlavoue que je m’étois trompé comme eux @ ce fait
eft de favoir i les deux animaux deflinés par Reechi,
le premier avec le nom de Tlalauhqui-ocelor!, & le
fecond avee celui de Tlacoozlot!, Tlalocelor!, & enfuite
décrits par Fabri comme éant d’efpeces différentes,
ne font pas Je méme animal, On ¢loit fondé i les
regarder, & on les regardoit en effet, comme diff¢rens,
quoique les figures foient affcz femblables, parce qu'il
ne lifle pas d'y avoir des différences dans les noms,

& méme dans les defcriptions : javois donc cru qule
e

Arquivos do NEHIiLP | Numero 10



DE L'OCELOT. 241

le premier pouvoit ére le méme que le jaguar, en forte
que dans la nomenclature de cetanimal, j'y ai rapporté
le nom Mexicain Tlatlauhqui-ocelotl: or ce nom Mexi-
cain ne lui appartient pas,; & depuis que nous avons vu
les animaux males & femelles dont nous parlons ici, je
me fuis perfuadé que les deux qui ont été décrits par
Fabri, ne font que ce méneanimal dont le premier ¢t
fe mile, & le fecond la femelle; il falloit un hafard
comme celui que nous avons eu, & voir enfemble le
mile & la femelle pour reconnoitre cette petite erreur.
De tous les animaux 2 peau rigréz, I'ocelot mile a cer-
tainement la robe la plus belle & la plus élégamment
variée*, celle du lcopard méme n’en approche pas pour
lavivacité des couleurs & larégularité dudeflcin, & celle
du jaguar, de la panthére ou de l'once en approche
encore moins ; mais dans 1’ocelot femelle, les couleurs
font bien plus foibles, & fe deffein moins régulier, &
¢’eft cette différence trés-apparente qui a pu tromper
Recchi, Fabri® & les autres: on verra en comparant

* Univerfum gorpis pulchro rofeoque fubrubet colore, excerio inferiore
ventre qui albicat potius; maculis rofarum effigie, nigricuntibus omnibug
intra fuave rubentem colorem, totum ita corpus, pedes & cauda ordine
quedam diffinguuntur ut clegantem plane hui¢c animali acx piflum tapetem
vel peripetafma impofitum crederts : funt autem macule ke in derfo &
capite rotundiores majorefque : verfus ventrem vero pedifque oblor griufculm
&7 multo minores. Fabei apad Hernand. Hifl. Mex. pag. 498.

& Si animalis figuram [peclemus cum antecedente nom wikil covporis de=
lincatio congruit. Si colorem & maculas quibus pingitur, plurimum d_ cre; at.
In hoc totius vor corparis mon rubicundus fed obfiure cinereus apparet

Tome X111 Hbh
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les figures & les defcriptions de I'un & de Fautre, que
les différences ne laiffent pas d’étre confidérables, &
qu'il manque 1 la robe de la femelle beaucoup de fleurs
& d’ornemens qui fe trouvent fur celle du male *.
Lorfque I'ocelot a pris fon entier accroiffement, il
a, felon Gregoire de Bolivar, deux picds & demi de
hauteur fur environ quatre pieds de longueur, la queue,
quoiqu’affez longue, ne touche cependant pas la terre
lorfqu'clle eft pendante , & par conféquent elle n'a
guére que deux pieds de longueur. Cet animal eft trés-
vorace, il et en méme temps timide; il attaque rare-
ment les hommes, il craint les chiens; & dés qu'il en
eft pourfuivi, il gagne les bois & grimpe fur un arkre;
il y demeure, & méme y f¢journe pour dormir & pour
épier le gibier ou le béwil, fur lequel il s'élance des
qu'il le voit a portée; il préfere le fang a la chair, &
¢’cft par cette raifon qu'il détruit un grand nombre
d’animavx, parce qu'au lieu de fe raffafier en les dévo-
rant, il ne fait que fc défaltérer en leur fugant le fang ™.

prieter ventrem tamen qui albicat, Macula nec ordinate adeo nec itg
rotundz rofeive coloris & figure fed oblonge migricantes emnes in medip
yero albicantes [parguntur, crura nen ita fortia, &r¢. ibid. pag. 512.

* Yoyez ci-apreés la defcription «le Focelot

* Nota. Dampier parle de ce méme animal (ous le nom de Chat-
tigre, & voici ce qu'il en dit: « Le chat-tigre des terres de b -bale

» de Campeche cft de a groffeur de nos chiens qu'on fait haure avee
» les tureaux ; il a les jambes courtes, le corps ramaflé & & peu prés
» comme celui d'un mitin, mais pour wut le refle, celt-i-dire b e,
» le poil , & la maniere de quéter la proie, il rellemble fort au tgre
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Dans 'état de captivité il conferve fes meeurs, rien
ne peut adoucir fon naturel féroce, rien ne peut calmer
fes mouvemens inquiets, on eft obligé de le tenir
toujours en cage. « A trois mois { dit M. I'Efcot )
lorfque ces deux petits eurent dévoré leur nourrice, je «
les tins en cage, & je les y ai nourni uvge de la viande «
fraiche, dont ils mangent fept a huit livres par jour; «
ils frayent enfcmble mile & femeile, comme nos chats «
domeftiques’ il régne entre eux une fupériorité finguliére «
de Ia part du mile ; quelqn'appétit quaicnt ces deux «
animaux, jamais la fenclle ne s'avife de rien prendre «
que le mile_n’ait fa famration, & qu’il ne fui envoie «
fes morceaix dont il ne veut plus; je feur ai donné «
plufieurs fois des chats vivans, ils leur fucent le fang «
jufqu’a ce que mort s’enfuive, mais jamais ils ne les «
mangent ; javais embarqué pour leur fubfiffance deux «
chevreaux, ils ne mangent d’aucune viande cuite ni «

falée *. »

(juguar), excepie qu'il n'cft pas tour-3-fiit fi gros: il y en a ici une «
grande quamité; ils dévorem les jeunes veaux & le gibier quon y «
wouve en abondance , aulli {ont-ils moins a criindre pour cela méme «

qu'ils ne manquent pas de piture . . . ils ont la mine altiére & le regard «
farouche.» Voyage de Dampicr, tome I1I, page 306.

* Lettre de M. I'Efcot, qui a amené ces animaux du continent de
Canhagéne, 2 M. de Beoft, Correfpondant de PAcadémie des
Sciences, en dae du 17 fepiembre 1764. Nota. M. de Beoft, qui
a bien voulu me communiquer cente Lettre, a heaucoup de con-
noiffances en Hiltoire nawrclle, & ce ne fera pas la feule oceafion
que nous aurons de parler des chofes dont #l nous a fait par,

H b ij
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Il paroit par le témoignage Jde Gregoire de Bolivar,
que ces animaux ne produifent ordinairement que deux
petits, & eclui de M. I’Efcot femble confirmer ce fait ;
car il ditauili qu’on avoit tué la mére avant de prendre
les deux petits dont nous venons de parler; il en eft de
l'ocelot comme-du jaguar, de la panthére, du léopard,
du tigre & du lion: tous ces animaux remarquahles
par leur grandeur, ne produifent qu’en petit nombre, au
licu que les chats qu’on pourroit aflocier A cette méme
tribu produifent cn affez grand nombre, ce qui prouve
que le plus ou le moins dans Ja production, tient beau-
coup plus a la grandeur qu'a fa forme.
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IOCELOT PEMRILE.
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DESCRIPTION

DE L’OCELOT.

C eT animal (p/. xxxv) eft vrelquanfli giand que le jaguar
& le lynx, car il a prés de deax pieds de longueur depuis le
bout du mufeau jufqua Forigine de la queue; il reflemble aufix
beaucoup pour les proportions du corps au jaguar & aux autres
animaux de ce genre, tels que le tigre, 1a panthére, le Iéopard, &e.
il 2 le mufeau plus long & plus gros que le chat, & fa queue
plus courte, elle eft & peu prés, de méme longueur que celle du
jaguar, elle n'a qu'environ un pied, autant que jai pu juger des
dimenfions de cet animal en fe voyant 4 travers les barreaux d'une
cage. H ctoit trop férece pour fe faiffer toucher; cependant fon
poil m’a paru étre de méine longueur & de méme qualité que celui
du jagwar, de fa panthére, &c. mais la robe étwit plus belle par fa
diftribution de fes couleurs qui repréfentoient différentes figures

fymdtriques dans leurs varidtes, elles étoient formées par des raies -

& des taches noires fur des fonds blancs ou fauves : on voyoit
fur le defius du mukau & de fa 1éte une raie noire qui s'étendoit
de chaque cité. depuis la narine jufqu' Yangle antérieur Jde Pacil,
& qui fe prolongeoit fur la éte, & fe terminoit fur Focciput a
cté de Toreille, 11 y avoit entre ces deux bandes, fur le from &
(or Ia 1&te, de petites taches noires difpolces lymétriquement en
forme de fleuron oblong; il y avoit aufii 3 {endroit des mouf-
taches plufieurs files de petites taches noires & rondes; deux raies
de méme couleur étoient plicees le long des céids de la michoire
infcrieure Fune au-deffus de Fautre, celle du deffus aboutifioit 4
langle externe de l'ceil , lextrémité antérieure de celle du defious

H h iij
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